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le fq'ﬂ\-i-ﬂ'ﬂ] m. ein gutes, edles Ross Karuor, 3,6. MBn, 3,
- 2790, 85,7126, Hamiv. 13332, Spr. (II) 5710. R. 5,87,12.

2. §ZH (wio eben) 1) adj, a) Besitzer edier Rosse RV. 5,58,4. — b)
mit edlen Rossen bespannt: J¥ Buie. P. 1,9,2. — 2) m. N, pr. eines
Sohnes des Samara Hawmv. 1063. VP. 4,19,12,

’ m m. N. pr. eines Mannes LIA, 1,802, N. 1.

Fﬂ‘l'?ﬁ m. N. pr. eines Mannes MBa. 2,321, FI'{Faﬁ ed. Bomb.

#{(rﬂn 1. FI'{) f. (dieses nicht zu belegen) und n. UésvaL. zu Uni-
ois. 4,188, Tuk, 3,5,20. 1) Sitz, Ort, Stelle, .iufanthﬂtl RV. 1,47, 10.

ﬁﬁWﬁﬂ'ﬁT{ﬂ%%lﬁl%g miiﬂgag
107, 10. 40,94, 12. T 4,181,5. 2,17,7. ﬂm:ds-z 2. der Gtter

34,5. 7730 BT V8. 34, 02. T T des Reiters RY. 5,61, 3. H3:
HZ: A2 40,18,11.76,1. VS, 2,6. 6,24 TV A PTAIASIT: MBu.

6,2674. 357 ° Indra's Behausung R. 7,56,29. — 2) im Besondern ein
im Opferraum dstlich vom Prakinavamca errichleter Schuppen AV.
9,6, 7. V8. 19,18. Aur. Be. 1,238, 2,36, TS. 8,2,4,3. TBs. 2,1,5, 1.
Car. Ba. 3,35,3,5, 3'!:|‘Elﬁ1ﬁl'{ 7. 6,8,21. ﬂgv. Cr. 5,7,1.3,18. Kirs, (a.
8.6,1.1zg. 9,8,19. CANxn. Cun, 7,7, 8, 10,21,10. MBu, 3, 2307. Harrv.
2204 nach der Lesart der neueren Ausg. (= CIT:ﬁ'El'Ic_T-IT Nivax.). -
mc.iitn. Ce. 17,4, 3. E{F{:“ 2. Lirs. 4,2,2. — 3) Versammlungs-
ort Buie. P. 9,10,17. — 4) Versamanlung (insbes. bei einem Opfer) AK.

27,98 (£ n.). H. 481, Hatis, 4, 60, Kavsu, Ur. 1,1, FATEA-0EH 19-
ﬁﬂi@mmﬁmmmmﬂ.iummaz{_ A
mg—ﬁm:au.mn{&lw(lmméu R. 4,59,13

(61,14 Gors.).. R. Goun. 1,67,24.1g. HZ: apap=s ) m Mairg. P. 130,
15, Vawz. d. Oxf. H. 14,0,6 v. u. (wohl FIZHT zu lesen). Buic. P. 4,2,5.

AR 5 JEEE & Fa a7Ead R Gows. 4,75, 11. FIRIAT
ﬂ'ﬁ: mmma 4253 6147, Cig. 15,1. Karaas. 45,2381, RiGa-Tar.

5,364, mq'{fﬁ Buie. P, 4,9,41. HAT TZTH 2,3,
4. JOHZEG 9,11,21. EFTUHZ 6] Vauin, By, 8. 32, 3. §ZTH in Gegen-

wart von vielen Menschen Karuis. 4,78, 80. H’ETJTH MBu. 12, 13844 (pl.
50 ¥. 4. versammelt). Racu. 3,66, §¢:¥4 Buis. P, 4,520, — ('—I'{ﬁl ar
Cverigy. Ur. 4,22 fehlerhaft fir HZTAAL vgl RV. 4,114,8. — Vgl.
aw°, TWh-
HZH&A 0. nom. abstr. von Hﬂ:"m was da (wirklich) ist und
sugleich nicht ist Baie. P. 2,5,83. = ﬂmﬂm Comm,
HZHCTTe] m. Herr des Seienden und nicht Seienden Pavkan. 4,3,157.
HZHCHE n. im comp. gute und ible Folgen Vaniu, Bau.S.32,7. davon
OHq adj. daraus hervorgegangen, darin bestehend: QN Marraace, 4,2.
HEAZICR adj. (L FZHZITCHANN) dessen Wesen es ist ou sein und
sugleich avoch nicht zw sein M. 1,11, 14. 74, Hamry. 145877, Buie. P. 2,
0,32.8,5,25. 15,6. 22,4. 26,10.28,44. Verz. d. Oxf. H.47,a, No. 103, CL.4.
HEHZICHAT £ nom. abstr. zu FZHZICHA Bui. P. 4,22,3s,
m m. Wirklichkeit wnd Unwirklichkeit, Wahrheit und Falsch-
keit Spr. (I) 4176.
ﬂ{ﬂiﬂ adj. (f. #[T) als sciend und awch als nicht seiend erscheinend
Buie. P. 1,2, 30.

:mm-l-ﬂﬂj adj. gana ﬁﬂﬂﬂﬁ' zu P. 5,2,61. 1) seiend wnd

L

nicht sefend, n. Seiendes wnd nicht Seiendes Buie. P. 2,5,6. 6,41. 7
47, 8,24,45. 4,22,25, 7,13, 4. du. (FIZEAL) 8,7, 84. 12,9, — 2) wakhr
und falsch, n. Wahres und Falsches: ﬂ{ﬂfﬁfﬂ?{ Spr. (II) 6521. —
3) gwt und ibel: Theel Variu, Bea. S. 43,1#1.“{“3'““ 40,1.]1@?{5“1: ‘-

48,22, Gutes wnd Schlechtes Bacn. 1,10. Gule und Schlechte: TRIY:

AZAAT] Riéa-Tan. 4,60. — Vgl. AZHA.

Je jend icht Sei bil-
m (von H'{'Fl'iﬁ adj. aus Seiendem wund nicht Seiendem gebi
det Buie. P. 7,13, 4. LiNea-P. bei Muis, ST, 4,325,

FT'{FTFGI'I% (H° gen. von F{?{Fj\+ O°) m. Herr des Sitzes d. h. des
heiligen Ortes und der dort Versammeiten RV. 1,18,6. TS. 2,6,8,1. 3,
2,8,% Acv. Ca. 5,3,22. Gras. 3,5, 4. Pis. Guuy, 2,10. Ind. St. 3, 392,
308. Buic. P. 4,2, 7. 13, 80. fg. 7, 18, 21. 40, 74, 17. HAW_das Haupt
einer Versammlung Guter 5,15,7 (HgH: ATel: F{F[Tq\ad. Bomb.). — Vgl

HZ\'FFE'H'IFIT f. Titel eines Commentars Verz. d. Oxf. H. 165,05, 3.

ﬂ{d’ﬁ{ m, = FI'{'FI'F‘TFFI Buie. P. 4,21,8. du. Indra-Agni RV.
1,21, 5.

azeH (von FZH) adj. im Sadas befindlich, dasu gehirig, Theilnehmer
an einer Versammlung (insbes. bei einem Opfer); speciell m. sg. ein im
Sadas, damit es nicht leer stehe, sitzender RUvig, der siebenzehnte, der
nur suschawt {igm Grus. 1,23, 5. Verz. d. Oxf. H, 267,a,25. Harrv. 1335)
AK. 2,7,15. H.480. VS.7,45. 38,15, Car. Bu. 4,2,4,20. OTET 3 #7-
'Ednﬁ Fl'§ {iﬁ[}ﬂ!: T8.3,2,8,2.6,1,9,6.5,4,5. 7, 3,48,1. FAT: A;-r.
Bu, 2,386. 7,1, CiNsn. Ba. 17,7, 26,4. Liw. 2, 3,6. 4,10, §,12,s. 8,11,
15. & Fr{ﬁ; H%‘IFFH: oEFaFE HQ?FLMBH. 1,98, 862, 2042.2215.
4,552. 14,266, 286. 2628, Haniv. 1336, 2204. R. 1,13,23 (21 Gorn.). 62,
24 (64,24 Gorn.). 2,89, 28, 104, 30. R. Gong. 1,67, 25, 7, 36, 56. Cix.
32,11, Buie. P. 4,2,6.19, 5,7. 13,29, 8,18,22, 20,22,

ﬂ{ﬁﬁ m. N. pr. eines Mannes MBa, 2,821 nach der Lesart der

ed. Bomb. FF"'ETF& ed. Cale,

FI?(I (von 2. f{) adv. = a'{q alleseit, stets, immer, jedesmal P, 5.3.6.
15. Yo, 7, Ilu.gannm:u P. 1,1,37. AK. 3,5,22. H. 1531, Ha-

Lis. 8,101, RV. 1,117,283, GF]T'{ET Fla'l:ﬁf 3,11,15. Flt'[ . (=212

34,21, 6,45, 2. AL A0 {74 F21 7, 83, 9. T ATeY 8,4, 20.
19,28. 25,21. 10,1,7. AV. 2,4,1. 4,27,2. 6,128,4. H‘lfmm:qg‘]a.

{ﬁl rd'ﬁj\ﬂ 1,24. H1 EI'E'[ H‘Eh '(E[ fﬂ'mm? HQT 80 oft als, jedes-
mal wenn RV. §,73,5. Arr. Br. 3,31. Kirs, Ca. 4,13,6. Lirs, 4,4,7. §,12,5.
CiNen. Cn.12,4,3. M.1,108.2,71.166. 3,45.147 u.s.w. MBu. 3,2284.268s.
2642.2711.8024, Wnll,f;mn 28. Racn. 3,44. Spr.(11) 6100.6730.6752 u.
s.W. Wenea, RAivar,Ur.338. Varin. Ban.S.43,4. Ver.in LA, ( III]'I,E.FEE
M. 8,308, Spr. (H) 4569. Vanin. Bao. 8, 24,10, 35,6, 51,44. 53,41. 88,
25. 7 —HZ | nie, niemals, nimmer Spr. (IT) 2064. 4103. 6783, 6757. 2.
7576. Buie. P. 1,11,89. F—FZH Vanin. Byu. S. 86, 35, LA —

HZT nimmer von Bestand Spr. (I1) 6911. T (I : Y1 R. 2,71,26.
im comp.: FERLITAN R. 2,4, 10, AT TEaRARTAAT (3T 103, 4s.
AZTEIEAaaN{aad Re. 1,1, n{ﬁmfl R. 2,70, 10 braucht nicit

als comp. gefasst zu werden; eben so wenig HZ TS Wenes, Riwar.
Ur. 338. 343.



